


Journeyman(熟練者)

It's hard to believe the end has come. 
I won't say I'm not apprehensive about telling you everything. 
This will be my work. I've condemed myself. 
Let's not flatter ourselves - We're only as good as our trends permit. 
I've been so fucking critical. Tell me who hasn't. 
You have no idea what you were to me. 
Now you've left these shoes to fill, 
and they're so stiff. It's hard to start anew. 

終わりが来るなんて信じられない。
君に全てを話すことを恐れていないわけじゃない
これが俺の使命　俺は自分自身を非難する
褒めそやすのは終わりにしよう　流行に身をゆだねているだけだ
俺はずっと警鐘を鳴らしてきた　誰がその対象でないというのだ
自分が何を言っているのかわかる？
後を継ぐ者を残しもせず、今や彼らは死んだも同然
今更やり直すこともできないんだ



A Known Place(居場所)

Are you alive or are you dead. 
Do you know what the fuck you are. 
I don't know what's going on. I don't know who I really am. 
Whoever knows what they are, knows nothing at all. 
We all have one thing in common - nothing. 
But you know one thing for sure - your fucking place. 
What's your race. What's your sex. What's your rank. What's your fucking serial number. 
What are you. 
Am I right or wrong. Not properly defined, am I alive or Am I dead.

お前は生きているのか死んでいるのか
お前自身のことを本当にわかっているのか
何が起きているのか理解できない　自分が何者なのかわからない
自分自身のことを誰がわかっているというのだ　誰も　何もわかってない
俺達の唯一の共通項　それは自分が何かわかっていないこと
一つだけ確かなことがある　自分のいる場所だ
俺の人種が何か　俺の性が何か　俺のランクが何位か　俺のシリアルナンバーがいくつか
お前は誰だ
俺は正しいのか間違っているのか　正しく定義することはできない
俺は生きているのか死んでいるのか


